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Warranty Terms

Voopoo will provide repair or replacement under warranty according to the following
terms and conditions.

A.Warranty provides repair or replacement free of charge for defective eligible Voopoo
merchandise within 90 days of purchase by the end user.

B. This warranty been void as a result of the following Circumstances:

* The customer does not provide this warranty card and the original receipt of purchase
* Merchandise failure or damage is caused by improper use or unauthorized adjustments.
* Merchandise failure or damage as a result of excessive force or impact and non.
recommended operating conditions (see user manual)

* Merchandise failure or damage by cause of water or other conducting liquids.
“Merchandise failure or damage by cause of usage with non-Voopoo brand

suggested components.

C. The warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments,
including but not limited to: mouthpiece, coil heads, batteries, and USB cable.

D. The warranty does not cover any non-Voopoo brand products even in case of their
direct involvement. voopoo reserves the right of final decision in all warranty cases.
Voopoo may interpret and revise the content of this warranty card

For more information please consult our website at www.voopoo.com or email us at

Manufacturer:
Block 1, Shapuyangyong Industry Park,
0p00.com

Instagram: voopootechofical
Facebook: voopootech

Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO)

Songgang, Bao'an District, Shenzhen , Guangdong , China

info@voopootech.com

Purchase Information

Product Model:

Month
Day

Year

Store Information
Store Name:

Phone:

Store Address

City

Country:

Post Code:

Customer Information
Customer Name:

Phone:

Customer Address

Prolinx GmbH
m Brehmstr.56,40239 Duesseldorf City:
Germany Country:

Post Code

Date of Purchase (Based on the date form receipt of purchase)

Airflow system
TYPE-C power port

indicator Light

Auto Power Adjustment function

This product supports auto-draw, so it starts to work when you draw from the
driptip. And the product will intelligently calculate the most suitable output
power according to how hard you draw, the resistance of atomizer coil, and
other status. It can effectively prevent the situation of too hot for the lips and
dry burning, and prolong the lifespan of atomizer coil.

Indicator Light Instructions

Security Protection

@ * Overtime Protection: 8s.

- Short-circuit protection.

@ - Overcharge protection.

@ - Low battery protection

@ - Output over-current
protection.

2.Please keep the device away from heat, fire and water. This device should
be stored in a cool and shady environment.

3.Please do not drop, throw or immerse the device into the water.

4.Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when you carry
it out.

5.Please rationally use the device according to personal situation. If
discomfort occurs, please stop using it immediately

6.EEE Recycling : This product should not be treated as household waste,

VCOPCC
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Luftstromsystem. Kontrollleuchte
TYPE-C-Stromanschluss——

Vielen Dank fiir den Kauf eines VOOPOO Produktes. Fiir die bessere Nutzung
aller Funktionen dieses Produkts, lesen Sie bitte sorgfltig die
Bedienungshinweise und die ausfiihrliche Funktionsanleitung vor der ersten
Verwendung dieses Produkts. Wenn Sie Probleme mit der Verwendung
dieses Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unseren ortlichen Vertreter
oder besuchen Sie unsere offizielle Website unter www.voopoo.com.

Eigenschaften
Mod: Leistungsbereich: 5-20 W
Batteriekapazitat: 800 mAh
Ausgangsspannung: 3,2-4,2 V
Ladespannung: 5V /1 A
Unterstutzter Widerstandswert: 0,6 Q-3,0 Q
: Leistung: 2mL (Standardversion) /2 mL (EU-Version)
Widerstandswert: 0,7Q/1,2Q

-
o
a

Betriebs schritte

Schritt 1. E-Liquid einfiillen [0}
Offnen Sie den Deckel der Einfiillsffnung

und flillen Sie dann das E-Liquid ein.

Es wird empfohlen, die Flasche zu zwei

Dritteln zu fiillen.

Schritt 2. Installieren Sie den Zerstauber @ [©)
Setzen Sie den Zerstéuber in den Mod ein.
T

Schritt 3. Beginnen Sie das Gerét zu benutzen

Lassen Sie die Spule fiir etwa finf Minuten =
gesttigt und Sie sind frei, das Gerét zu

verwenden. Sie kdnnen den Luftstrom einstellen,

um eine optimale vaping Erfahrung zu genieRen.

Automatische Leistungsanpassungsfunktion

Dieses Produkt untersttitzt das automatische Ziehen, die Funktion startet

beim Ziehen am Mundstick. Auﬁerdem berechnet das Gerét intelligent, je

nach Zugstarke, die am beslen den

des ndere e. Es kann effektiv eine

Verbrennung der Llppen sowie ein Dry Hll verhlndern und somit die
pferkopf:

Anweisungen zur Kontrollleuchte

Bedingung Umsténde Kontrollleuchte

Eine Kontrollleuchte
1%-25% leuchtet weify
Akku

Sicherheitsschutz

(87'5 « Schutz vor iibermassiger @ - Schutz vor schwacher
Nutzung: 8 Sek. Batterie

- Kurzschiussschutz.

@ + Schutz vor Uberladung.

@ - Uberstromschutz am
Ausgang.

Pflege und Reinigung

1. Bei der Verwendung des Geréts kann es gelegentlich zur Kondensation von

Flussigkeit an der AuRenseite der Kartusche kommen. Aufgrund des

physikalischen Ablaufs wird bei der Atomisierung Dampf erzeugt, der daraufhin
ieren kann.Das ist

(Sie konnen die Stango entwedor [ Zwei Kontrolleuchton
herausziehen oder wieder ieuchten weify

2 \m taglichen Einsatz kann mit einem feuchten Tuch/Papiertuch die

einsetzen, um die Akkukapazitat o P ———
2usehen) S1%-75% leuchten weifs

76%-100% Vier Kontrollleuchten
leuchten weit

Die Kontrollleuchten, die die
Aufladen verbleibende Akkukapazitat
Aufladen anzeigen, biinken

Vier weile Lichter

Aufladen beendet N
leuchten standig

Je haher die
Leistungsabgabe, desto
Betriebsmodus et Konrllchian
leuchten. Wenr

Adukapeiat wemgeva\szs
% betrégt, w

Kontrollauhts von wei auf
IN Betrieb ot

Im normalen

Die Kontrollleuchte

Schwacher Akkuladestand | Die fOrOleuC

Die Kontrollleuchte

Kurzschluss blinkt 2-mal rot

Die Kontrollleuchte

Zeitiiberschreitung Dl Kontrolteu

Die Kontrollleuchte

Hohe Temperatur blinkt 15-mal rot

zwischen dem Zerstauber und der Kartusche abgewischt werden,
um einen schlechten Kontakt zwischen Kartusche und Gerét zu vermeiden.
3. Falls sich wahrend des Gebrauchs im Inneren des Geréts eine geringe
Menge befindet, wir, den p

iehen, das Geréat und fiir einige Sekunden
auszuschiitteln.

-

Achtung

1. Dieses Produkt wird nicht empfohlen fiir Minderjahrige, schwangere oder
stillende Frauen, oder Personen mit einem Risiko fiir Herzkrankheiten,
Depressionen und Asthma.

2. Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser fern. Dieses Gerét
sollte in einer kilhlen und schattigen Umgebung aufbewahrt werden.
3. Bitte lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und tauchen Sie
es nicht ins Wasser.
4. Bitte schallen Sie das Gerét aus oder verriegeln Sie es, um ein

uslosen zu ), wenn Sie es tragen.

5. Bitte verwenden Sie das Gerat sachgemaf und entsprechend Ihren
personlichen Umstanden. Bei Unbehagen, beenden Sie bitte sofort die
Verwendung

6. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiill behandelt werden,
sondern sollte bei der zustéandigen Sammelstelle fiir das Recycling von Abféllen
elektrischer und elektronischer Geréte entsorgt werden.

7. Batterie-Recycling: Die Batterie dieses Produkts sollte nicht als
Haushaltsmiill behandelt werden, sondern sie sollte bei der zustandigen
Sammelstelle fiir Altbatterien entsorgt werden fiir das Recycling.

8. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geréts das von VOOPOO
mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

9. Um eine Entladung des Geréts zu verhindern, wird empfohlen, es wahrend
der isti i aRig zu laden!

10. Die Lagerzeit des Gerats darf 3 Monate nicht tiberschreiten: bei einer
Umgebungstemperatur von -5 bis 30 C, bei einer Luftfeuchtigkeit von
25%+75%RH. Betriebs- Temperatur der elektronischen Zigarette: 0 C-40 C!

11. Nach einem Produktausfall ist die Demontage verboten!

12. Nur zum Aufladen in Innenréumen, bitte verwenden Sie ein UL-zertifiziertes
USB-Ladegerat zum Aufladen des Geréts um die Gefahr von Feuer und
Explosion zu vermeiden!

Warme Aufforderung

Pod-Leckage

Bei Flugreisen besteht die Moglichkeit, dass bei hohem Druck
E-Flussigkeit auslauft. Trennen Sie daher bitte Ihre Pods von
anderen wichtigen Gegensténden.

Umgang mit Kondenswasser

Aufgrund des Unterschieds zwischen den Innen- und
AuRentemperaturen kann eine leichte Kondensation der
Flussigkeit auftreten wenn Sie das Gerat verwenden. Es ist
ratsam, das Pod zu entnehmen, und es nach unten zu schiitteln.

Condition Situations Indicator Light Maintenance and Cleaning instead it should be handed over to the applicable collection point for the
Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better use of all the " 0 ) . . . recycling of electrical and electronic equipment.
functions of this product, please carefully read the operation notes and 19%-25% e tonts 1. When using the device, you may notice occasional liquid condensation on 7 Battery Recyaling: The battery of this product should not be treated
detailed functional instructions before your first use of this product. If you have Battery the outside of the cartridge. The physical law determines that the mist will 1 al ?\ryld ecycling: ed al ﬁ'y ﬁj N Ishpmd ”dc shou rr“o elreable asd
any problems with using this product, please contact our local agent or visit our 259%-50% Two of indicator lights atomize and then to form condensate, which is bouse ol "‘"‘a?‘ev ‘”?‘e? its 0‘“ e handed over to the applicable use:
official website at www.voopoo.com. (You can either pull out or insert are on in white 2. In daily use, wet paper can often be used to wipe the connection between attery collection point for recycling.
back the pod to view the battery P Three of indicator lights the atomizer and cartridge to avoid poor connection between the cartridge 8.1t is recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to charge
capacity) o1 are on in white and device. the device.
Parameters , ) ) )
76%-100% Four of mmcawr lights 3. When a small amount of condensat_e is found inside (he_devlce dur_lng use, 9.During the long-term unused period of the device, in order to prevent
Mod: Power Range: 5- 20W are on in whi we recommended to pull out the atomizer, reverse the device and swing discharge, it is recommended to charge regularly!
Battery Gapac The indicator lights away for a few seconds . .
Output Voltage: 3.2-4. Charging shows the remaining 10.The storage period of the equipment shall be within 3 months: the
PD Fast charging: 5V/3A 9V/1.5A 12V/1.2A 15V/1A Charging battery capacity will flash ambient temperature ranges from -5 - 30 C, with humidity 25%+75%RH.
Regular charging : 5Vj2A Operating temperature of electronic cigarette:0 C-40 C!
i i : - Four white lights
Supporting Resistance Value: 0.50-3.00 Charging s completed | L JCh'on” 11.Disassembly s prohibited after product falure!
Pod: Capacity: 2ml (Standard Edition) /2ml (EU Edition)
: N The higher power output, 12.0nly for indoor charging, please use UL-certified USB charger to charge
Resistance Value: 0.7Q/1.2Q n @ normal the more indicator lights the Device to avoid the danger of fire and explosion!
working mode will be on. When the
. battery capacity is less
Operations Steps @ than 25%, the indicator
light will change from -
Step 1. Fill e-liquid ; N Use white o red. Warm Prompt
Open lid on the filling port, then fill in Pod leakage
the e-liquid. Low battery e lator lontflash There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you travel by
Itis recommended to keep two thirds full. Shortaireutt The indicator fight flash air. Therefore, please separate your pods from other important objects.
Step 2. Install the atomizer @ Bl T Deal with Condensate
Insert the atomizer to the mod. Time out reagtmes o There may be slight condensation of fluid due to the difference between
h . T p indoor and outdoor temperature when you use the device. It is advisable to
Step 3. Start to use the device Temp high The indicator igh fach take out the pod, and shake it downwards.
Let the coil saturated for about five minutes and - =
you are free to use the device. You can adjust i
the airflow in order to enjoy optimal Attention
vaping experience. 1.This product is not recommended for minors, pregnant or breast-feeding
women, or anyone at risk of heart disease, depression and asthma.
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VCOPCC
®yHKUMS aBTOMATUYECKOIA per ™ o " HOCTM 2. [lepiTe YCTPOVICTBO BAANM OT MCTOMHUKOB TeNa, OrHS 1 Bogbl. 310
o T YCTPOWCTBO HEOBXOAMMO XPaHUTB B NPOXIAZAHOM M TEMHOM MecTe.
[laHHbIi NPOAYKT NOAAEPKUBAET aBTOMATUYECKOE 3ATAMUBAHME, NOITOMY OH @ . CaepxypouHas sawuwTa: 8 c. . 3aLUMTa OT HU3KOrO 3apAAA
KAMCYNA HaunHaeT paboTaTb, KorAa Bbl 3aTAMMBaeTeCh U3 KanenbHuubl. W npoaykt s Garapen 3 He 6
le poHsiiTe, He BpocaiiTe 1 He NorpyXaiTe YCTPOACTBO B BOA,
6Gy[IeT PasyMHO PaCCHNTBLIBATL HAMBOMEE NOAXOASILLYIO BLIXOAHYH < 31T OT KOPOTKOT SaMKaHA. @ < Saura of neperpyaK o Tory P P oy yeTp v
Crrema MOLLHOCTb B 3aBUCMMOCTI OT TOTO, HACKOMBKO CUSBHO Bbi 3aTAMMBaETEC, 1@ sbixone 4. OTKIOUUTE MM 80
s03aYLLIHOTO NoToKa conpomsne»—«m KaTyLIK1 PACNbINUTENs 1 APYToro cTaTyca. 3To MokeT npu ero

Caetosoit
Mopt nuratus TYPE-C

Bnarogapum 3a nokynky usgenus VOOPOO. [ins ny4iwero ucnonb3osaHns
BCeX hyHKLMIA 3TOFO M3AENVS, BHIMATENLHO NPOUTUTE NPUMEYaHUS N0
aKcnnyataum n hyHKL nepen nepebiM
VCRoMb30BaHVeM AaHHOro uaaenvs. Ecni y Bac BoHMKNM NpoBnems! ¢
MCMOMNb30BaHNEM IaHHOTO U3AENNS, NOXANYWCTa, CBAKNTECH C HALIMM
MECTHBIM areHTOM UNn NoceTUTe Hall ouLManbHbIi CaiT WWw.voopoo.com.
MapameTpbl

Moa:

AnanasoH mowHocTty: 5-20 BT

EmkocTs 6aTapeu: 800 MAY

BbixogHoe HanpskeHne: 3,2-4,2 B

3apsaHoe Hanpskenue: 5 B/ A
3 ] 0,6 Om-3,0 Om

Kancyna:
EMKOCTb: 2Mn1 (CTaHaapTHas Bepcus)/2 Mn (sepcusi Anst EBP)
3HaueHue conpotusnenus: 0,7 Om /1,2 Om

OnepaunoHHbIe Wwaru © ﬁ
lar 1. 3anOnHMTE IMEKTPOHHYHO KUAKOCTE
OTkpOiTe KpbiLUKY Ha 3ANUBHOM OTBEPCTAM,

3aTem 3aneiiTe aneKTPOHHYIO XUAKOCTb.
PeKoMeH1yeTCs SaNoNHAT ero Ha f8e TpeTH

. @ @
LWiar 2. YcraHoBuTe pacnbinuTens
BcrasbTe pacneinuTens B Moa.

3

LWar 3. HauHWTe Mcnonb3oBaTh YCTPOUCTBO
[aiiTe KaTylKe HaCTOSTLCSA OKOSO MATU MUHYT, U ), - )
Bbl MOXeTe CBOGOAHO NOMb30BATLCS YCTPOCTBOM.
B MoxeTe perynpoBaTH noTo AcoyHe, 10w § E
om

b CUTYALMIO CIVLIKOM FOPSIMero Ans ry6 u
cyxoro ropel—«m a Takke NpoANnTbL CPoK Gﬂy)Ksbl KaTyLKu pacnbinuTens.

WHCcTpyKunsa niamkaTtopa

@ - 3awwra ot nepesapsaKA.

Yxon u ouncTtka

1. Mpu ncnonb3osBaHn ychoﬁcTsa Bbl MOXETe UHOrAa 3amevatb KoHaeHcaTt
KUAKOCTU Ha BHELLHEV CTOPOHe KapTpUKa. PU3NUECKMiA 3aKOH OnpeaenseT,
uTO fibIMKa Bynet a zatem P bCA C

CocTosve Curyaunm ViHaukaTopHas niamna
9%.25% Opva uwavaTopHas namna
AKyMYnATOp 1%-25% FopHT Bentin coeToM
(UT0Bb! NPOCMOTPETS eMKOCTS. o P
aKKyMyNATopa, Bbl MOXeTe Maaneds TOpsT Genbiv coeTom

KOHTEViHep Wit BCTaBUTS
ero obparto)

Tow wHgukaTOpHLIe namnbl

51%-75% FOpST Benbim CaeTom

0.
2. My NOBCEIHEBHOM MGMIONL30BAHMN MOXHO HaCTO mcnonbaosan: BRaxHylo
Bymary ana mexay B0
13BEKaHMe NNIOXOro COBANHEHNS MEXY KapTPUIKEM 1 ychowcmoM.

5. /icnonbayiiTe yCTPOVCTBO PALMOHANEHO B 3aBUCHMOCT OT MMYHOI
cuTyaumm. B criyuae aMckoMdopta HeMEANIEHHO NPeKpaTuTe UCronb3oBaHue
ycTpoiicTea

6. Yunusauus EEE: 310 nagenue He Crieayet yTunMavposaTs Kak Gbitosbie
OTX0fbl, BMECTO 9700 EFO H cAaThb B o nyHKT
C60pa AN yTUNU3ALMY ANEKTPUYECKOTO 1 AMEKTPOHHOTO 0BOPY0BaHHS.

7. Ytunusauus 6atapeu: Batapeio aToro usgenus He crieflyeT paccmMaTpusath
KaK GbITOBbIE OTXO/bI, BMECTO 3TOMO MX CRIEMyeT CAATh B COOTBETCTBYIOLLMIA
MYHKT CBOPa UCTIONb30BAHHBIX AKKyMYNSTOPOB. AN YTUNUIALMM

8. [Ins 3apsagku " p y neno USB-kabenb,
i VOOPOO.

3. ECInu BO BPeMs! MCTIONb30BAHWS BHYTPY YCTPOMCTBA
5

9%-100° UeTbipe uHanKaTODHbIE
76%-100% ML FOPST Gentil caeTom

Visgukarophsie namn,
BUMONHETCs 39pAAKa | coope roxasusmor

Buinonksercs sapsaka SlayyTopa, YRyt T

UeTeipe Bentie
3apnnika 3asepuiena MHNKATOpHLIE Namnl
npoaonXaloT ropets.

B HOpMATIbHOM ow Gonbiwe abxonwas
WOUHOCTo, To Gonbile
pabosiem pexume Byner ropers, WaaTopHBIX

nawn. Kora ewkocrs

ayuynsTOpa Menes 25%,
[BCT IMIUKBTOPHO e

VaMEHWTCS C 6enord Ha

Vienonsayerca

. Vipacaropas nawna Gyae
HWSKWF S3PAR BKYMYTITOPA | e, oacuum coeron 10 pas

Vinpuearopas nawna Gyger

KopoTkoe 3aMbikaHue | (yar. xpacau cseron 2 pasa

Vingkaropras nawna Gyaer

Bpows owumanns veTexto | L row & pas

Viuncaropnan nawna Gyer
BbicoKan TeMNEPaTYPa | (i Chc o caoron 15 pas

0€ Ko! Mbi P BbITAWMTL
PaCILINUTENb, NEPEeBEpHYTH YCTPONCTBO 1 MOKAYATE 670 B TEMEHHE HECKOMBKUX
CekyHA.

B
1. 310 nspenvie He ANS H s
wnn HKEHLLWH, , KTO pUCKy cep)

3a6oNeBaHMii, ACTPECCHN 1 aCTMb.

9. Mpwn ANUTENLHOM NEpPUOAE HeNCNONb3oBaHMS YCTPOICTBA, BO U3bexaHne
paspsi1a, PEKOMEHIYETCsi perynspHo 3apsKaTh yCTPOiCTBO!

10. Cpok xpaHeHus obopyaosaHus — He Gonee 3 mecsaues: Temnepatypa
OKpyXaroLLieii cpenb! oT -5 A0 30 C, BNAaXHOCT 25%:+75% OTHOCHTENHO
BnaxHocTu. PaGoyas Temnepartypa anekTpoHHow curapeTbl: 0 C-40 C!

11. Mocne BLIXOAA MANENNS M3 CTPOS AEMOHTAX 3anpetieH!

12. Tonbko AN 3apsaKY B N te USB

YCTPOIACTBO, cepTudmumposaHHoe UL, Bo nabexaHne onacHocTi noxapa
BapbiBal

Mopckaska

YTeuka kancynbi

Mpu nyTeLecTsuM BO: OM cyLLecTByeT

YTENKN XUAKOCTU MOA BLICOKIM AaBneHvem. [03ToMy, NoxanyiicTa, oTaenvTe
CBOW Kancyrnbl OT APYr1X BaXHbIX OGbEKTOB.

Pewenve npo6nembi konaeHcata
V13-3a pasHuLbl Mexay TeMNepaTypoil B NOMELLEHIN 1 Ha ynnue MOXeT
NPONCXOAMTL HEBONbLLIAS KOHAEHCALMS XUAKOCTY NPU UCTIONB30BaHMM
ycTpoicTea. MpeAnoqTUTeNbHO U3BMeYb kancyny n NoTpACTY ee B
HanpasneH1 BHU3.
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Fonction de réglage automatique de la puissance Protection de sécurité 2. Veuillez conserver 'appareil & 'abri de la chaleur, du feu et de 'eau. Cet
Ce produit prend en charge auto-draw (tirage que), i ) appareil doit étre stocks dans un environnement frais et ombrage.
POD donc a fonctionner lorsque vous tirez sur le driptip (embout). Le produit [85 * Protection contre la @ « Protection contre les 3. Ne pas laisser tomber, jeter ou immerger I'appareil dans I'eau.
calcule intelligemment la puissance de sortie la plus appropriée en fonction surchauffe : 8's. batteries faibles 4. Eteignez ou verrouillez I'appareil pour éviter les tirs accidentels lorsque vous
de l'intensité de votre |nsp|ral|on de la résistance de la boblne de « Protection contre le @ « Protection contre la le transportez.
Systeme de flux d'air——— Indicateur lomineux I I et d'autres Il peut toute court-circuit surintensité de sortie 5. Veuillez utiliser I'appareil de maniére rationnelle en fonction de votre
Port d'alimentation thu?tlzn de bdruh‘irebsiche ;ulltr?p chaude pour les lévres, et prolonger la - Protection contre la surcharge. Isi(|u‘a(iun personnelle. Si vous ressentez une géne, arrétez immédiatement de
TYPE-C urée de vie de la bobine de I'atomiseur. rutiliser
6. Recyclage des EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
Instructions relatives aux voyants lumineux Entretien et nettoyage ménager, mais doivent plutot étre remis au point e collecte approprié pour e
s # recyclage des déchets d'équipements eté
Merci pour votre achat d'un produit VOOPOO. Pour une meilleure utilisation de 1. Lorsque vous utilisez I'appareil, vous pouvez remarquer une
s i g y Condition Situations Voyant lumineux liquide temporaire sur la partie extérieure de la cartouche. Selon Ia loi physique, 7. ge de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre traitée
toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire attentivement les notes lab at d T d t comme un déchets ménagers, mais doit étre remise au point de collecte des
d'utilisation et les instructions fonctionnelles détaillées avant votre premiére 19%-25% L'un des voyants qau\ ;T.is&gﬁ?:e puls se condense pour former un condensat, ce piles usagées pour le recyclage pour le recyclage.
ilisati i 5 ' 6-25% lumineux est alumé en blanc - & d'util 3 i
Zhllsahondde‘ce prﬁdwt- Sllvolus rer:comreztdles plmb\em?s \orf de Ilumsaholn. Batterie - 2. Lors de l'utilisation quotidienne, on peut souvent utiliser un papier humide 8. Il est recommandeé d'utiiser le cable USB fourni par VOOPOO pour charger
de ce produl, veulllez contacter notre agent local ou visiter notre site ofiiciel a (Vous pouvez retirer ou réinsérer | . Dew dos voyans umineux pour essuyer la connexion entre 'atomiseur et la cartouche afin d'éviter une I'appareil.
I'adresse www.voopoo.com. la cosse pour voir la capacité sont allumés en blan mauvaise connexion entre celle-ci et 'appareil. 9. Pendant la période diinutilisation prolongée de I'appareil, afin d‘éviter toute
Paramétres de la batterie) 51%-75% ol des voyani uineux 3. En cas de présence d'une petite quantité de condensat a I'intérieur de décharge, il est recommandé de le recharger régulierement
S sont allumés en blanc I'appareil pendant I'utilisation, il est recommandé de retirer I'atomiseur, de 10. La durée de stockage de I'appareil doit étre de 3 mois maximum : la
Mod : Gamme de puissance : 5-20 W 61007 Quate des voyants lomineus retourner |'appareil et de I'éloigner pendant quelques secondes. 1er1|péra§ure ambianI'e est comprise gn(re -5 et 30 C ,avec une humidité de
Capacité de la batterie : 800 mAh 6%-100% sont allames on blanc ;5& gfg:_;oiH-Jﬁmzf?llUfe de fonctionnement de la cigarette
Tension de sortie : 3,2-4,2 V ique - 0 ¢~ :
Tension de charge : 5V /1 A Chargement e stante 11. Le démontage est interdit aprés une défaillance du produit !
Valeur de résistance de soutien : 0,6 Q-3,0 Q Chargement de Ia batterie clignotent. 12. Uniquement pour le chargement a l'intérieur, veuillez utiliser un chargeur
", i . USB certifié UL pour charger I'appareil pour éviter les risques d'incendie
Pod: Capacité : 2ml (édition standard) /2 ml (édition EU) Chargement terminé Quatre voyants blancs _ et dexplosion !
Valeur de résistance :0,7Q/1,2Q restent allumés \
Plus Ia puissance de (§ E) POSTRRN
Etapes des opérations En mode de sorte est élovée, pius / Invitation a la chaleur
les voyants lumineux -
@ fonctionnement sontalumes. Lorsque 1a Fuitedupod o X
Etape 1. Remplir I'e-liquide habituel ‘capacité de la batterie > » Il existe une possibilité de fuite de e-liquide a haute pression lorsque vous
Ouvrez le couvercle de la fente de remplissage, et voyagez en avion. En conséquence, séparez vos dosettes des autres
puis recharger l'e-liquide. Il est recommandé de En cours dutilisation du blanc au rouge. objets importants.
garder les deux tiers pleins. — T s o Gérer le condensat
Etape 2. Installer le clearomiseur aterio failo on rouge 1 Il peut y avoir une légére condensation du liquide en raison de la différence
Insérez le clearomiseur dans le mod. Court-circuit :: :gz;g‘zlt;m;nsux clignote. de tempé(atyure entre l'intérieur et extérieure lorsque vous utilisez 'appareil. Il
est conseillé de sortir la dosette et la secouer vers le bas.
Etape 3. Commencez a utiliser I'appareil Tomps dépassé Le voyant lumineux clignote.
Laissez la résistance saturée pendant environ on rouge 8 loks
::/mq minutes et vous Iélils Iil;re‘d‘u;ilis:r I'apfpareilv Température élevée : :;j;e”“';";;:':“" clignote
‘ous pouvez ajuster le flux d'air afin de profiter .
d'une expérience de vapotage optimale. Aﬂentlo_" i . .
1. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les femmes enceintes
ou allaitantes, ou toute personne présentant un risque de maladie cardiaque,
de dépression ou d'asthme.
2 3
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CAPSULA
Sistema N
deflujo de aire Luz Indicadora
Puerto de alimentacion
TIP

Gracias por haber comprado un producto VOOPOO. Para un mejor uso de
todas las funciones de este producto, por favor, lea cu\dadosamente las notas
de operacion y las i sobre el fur antes del
primer uso de este producto. En caso de que tenga algin problema con el
uso de este producto, péngase en contacto con nuestro agente local o visite
nuestro sitio web oficial en www.voopoo.com.

Parametros

Mod:Rango de Potencia: 5-20W
Capacidad de la Bateria: 800mAh
Tension de Salida: 3,2-4,2V
Voltaje de Carga: 5V/1A
Valor de Resistencia Soportado: 0,6Q-3,0Q
Capsula: Capacidad: 2ml (Edicién Estandar) /2ml (Edicién UE)
Valor de la Resistencia: 0,7 Q - 1,2

Etapas de las Operaciones

Paso 1 Llene con el e-liquido €]
Abra la tapa del puerto de llenado, y vierta

el e-liquido. Le recomendamos llenar dos

tercios de la capacidad total.

Paso 2 Instale el atomizador

Inserte el atomizador en el mod. @ Q
Paso 3 Use el dispositivo

Deje que la resistencia se sature por cinco 3

minutos antes de usar el dispositivo. Puede

ajustar el flujo de aire para disfrutar de una
mejor experiencia en su vapeo E

Funcion de Ajuste Automatico de Potencia

Este producto admite el vapeo automatico, por lo que empieza a funcionar
cuando vapea por la punta de goteo. El producto calcula de forma inteligente
la potencia de salida mas adecuada segun la fuerza con la que vapee, la
resistencia de la bobina del atomizador y otros estados, de forma que puede
prevenir eficazmente el calor excesivo en los labios y la quema en seco, y
prolongar la vida (til de la bobina del atomizador.

Instrucciones de luz indicadora

Proteccion de Seguridad

(83 - Proteccion Durante Uso: s - Proteccién contra
bateria baja

« Proteccion contra cortocircuitos. @ « Proteccion de sobrecarga
de salida.

@ + Proteccion contra sobrecarga.

Condicién Estados Luz indicadora

Una luz indicadora esta

Mantenimiento y Limpieza

1. Al utilizar el dispositivo, podré percibir que ocasionalmente se produce la
condensaclon de liquido en el exterior del cartucho. Las leyes fisicas

ue la bruma se atomiza y después se condensa formando dicha

. 1%-25% encendida en blanco
Bateria
(Puede reirar o colocar de 259%-50% Dos luces indicadoras.
nuevo el pod para ver la 6-50% estan encendidas en blanco
potencia de la bateria) o759 Tres luces indicadoras
51%-75% estén encendidas en blanco
76%-100% Guatro luces indicadoras

estan encendidas en blanco

Cargand L lues indcadoras
argando mostrara la potenc
Cargando Testante do 3 bateria l tilar

Quedaran encendidas

Se complets la carga
cuatro luces blancas

Mientras mayor sea la salida
de corriente, mas van a ser
En un modo de Ias luces indicadoras

funcionamiento normal | potencia de la bateria sea
menor al 25%, la luz

indicadora cambiara de

blanco a rojo.

EN uso 8

. La vz indcadora lara
Poca bateria en rojo 10 ve

La luz indicadora titilard en
rojo 2 veces
La luz indicadora tlard en
rojo 8 veces

Cortocircuito

Tiempo de espera

Alta temp La luz indicadora ttlard en
rojo 15 veces

condensacion, lo cual es inevitable.

2. Durante el uso diario, puede utilizar papel mojado para limpiar la conexion
entre el atomizador y el cartucho con el fin de evitar la mala conexion entre el
cartucho y el dispositivo.

3. Cuando una pequena cantidad de condensaclon se encuentre en el interior
darle la vuelta al

del r sacar el
dispositivo y sacudirlo durante unos segundos.

Atencion

1. Este producto no esta recomendado para menores de edad, mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia, ni personas con riesgo de padecer
enfermedades cardiacas, depresion, y asma.

2. Por favor, mantenga el dispositivo lejos del calor, fuego, y agua.Este
dispositivo debe ser almacenado en un entorno fresco y a la sombra.

3. Por favor, no deje caer, arroje, o sumerja el dispositivo en el agua

4. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar incendios accidentales
cuando no lo utilice.

5. Por favor, utilice racionalmente el dispositivo de acuerdo con su situacion
personal. Si aparecen molestias, por favor, interrumpa su uso inmediatamente
6. Reciclaje de EEE: Este producto no debe considerarse como un residuo
doméstico, sino que se debe entregar en el punto de recoleccion
correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

7. Reciclaje de Baterias: La bateria de este producto no debe considerarse
como residuos del hogar, sino que debe entregarse a los centros de recogida
de baterias usadas para el reciclaje.

8. Se recomienda usar el cable USB suministrado por VOOPOO para cargar el
dispositivo.

9. Durante el periodo de no utilizacién a largo plazo del aparato, para evitar que
se descargue, se recomienda cargarlo regularmente.

10. El periodo de almacenamiento del equipo sera de 3 meses: la temperatura
ambiente oscila entre -5 - 30 C, con una humedad del 25%75%RH.
Temperatura de funcionamiento del cigarrillo electrénico: 0 C-40 C!

11. jSe prohibe el desmantelamiento después de un fallo del producto!

12. Sélo para la carga en interiores, por favor, jutilice el cargador USB con
certificacion UL para cargar el Dispositivo para evitar el peligro de incendio y
explosion!

Senal de Calentamiento

Fuga en la capsula

Existe la posibilidad de que se produzcan fugas de e-liquid a alta
presion cuando se viaja en avion. Por lo tanto, separe sus
capsulas de otros objetos importantes.

Manejo de la Condensacién

Puede haber una ligera condensacién de liquido a causa de la
diferencia entre la temperatura interior y la exterior cuando utilice
el aparato. Es aconsejable sacar la capsula y agitarla hacia abajo.

VCOPCQS

POD

Sistema del flusso d'aria-
Porta di alimentazione TIPO-C

Indicatore luminoso

Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per un migliore utilizzo di
tutte le funzioni di questo prodotto, si prega di leggere attentamente le note
operative e le istruzioni funzionali dettagliate prima del primo utilizzo di questo
prodotto. In caso di problemi con I'uso di questo prodotto, si prega di contattare
il nostro agente locale o di visitare il nostro sito web ufficiale all'indirizzo
WWW.V00po0.com.

Parametri

Mod:Gamma di potenza: 5-20W
Capacita della batteria: 800mAh
Tensione di uscita: 3,2-4,2 V
Tensione di carica: 5V/1A
Valore di resistenza di supporto: 0,6Q-3,0Q

Pod: Capacita: 2ml (edizione standard) /2 ml (edizione EU)
Valore di resistenza:0,7Q/1,2Q

Fasi operative ®
Passaggio 1. Riempi con il liquido elettronico p
Apri il coperchio sulla porta di riempimento,

quindi riempi con il liquidoelettronico.

Si consiglia di riempire per due terzi.

Inserisci I'atomizzatore nel mod.

3. Inizia a utili il di it
Lascia che la bobina si saturi per circa cinque -
minuti e inizia a utilizzare il dispositivo. Puoi & - =
regolare il flusso d'aria per godere di E E

Passaggio 2. Installa I'atomizzatore @ Q @
+

un'esperienza di svapo ottimale.

Funzione di regolazione automatica della Potenza
Questo prodotto supporta I'auto-draw, quindi inizia a funzionare quando si
aspira dal drip tip. E il prodotto calcolera intelligentemente la potenza di uscita
pit adatta in base a quanto intensamente si aspira, la resistenza della bobina
dell'atomizzatore e altri stati. Pud prevenire efficacemente la situazione di
eccessivo calore per le labbra e la conseguente bruciatura, e prolungare la
durata della resistenza della bobina dell'atomizzatore.

Istruzioni per I'iterpretazione degli indicatori luminosi

Condizione Situazione Indicatore luminoso

o oo Uno deg indicatori
Sateria 1%-25% luminosi & acceso in bianco
(E possibile estrarre o reinserire la 25%-50% Due degli indicatori luminosi
capsula per vedere la capacita sono accesi n bianco
della batteria) Tre degli indicatori luminosi

51%-75% ‘sono accesi in bianco

%100 Quatio degi indicator
76%-100% luminosi sono accesi in bianco|

Giiindicatori luminosi
mostrano la capacita residua
In ricarica della batteria che lampeggia

In ricarica

Quattro luci bianche.

La carica é completata | Qualro u nch

Maggiore é la potenza in
usoita, pit indicatori saranno
accesi. Quando la capacita
normale della batteria & inferiore al
25%, findicatore luminoso
‘cambiera da bianco a r0sso.

In modalita di lavoro

In uso
Lindicatore luminoso
Batteria scarica lampeggia in rosso 10 volte
Cortodircuito Lindicatore luminoso

lampeggia in rosso 2 volte.

Lindicatore luminoso.
lampeggia in 10550 8 volte.

Tempo scaduto

Lindicatore luminoso.

Temperatura elevata
lampeggia in 10550 15 volte

Protezione di sicurezza
@ * Protezione tempo @ « Protezione di batteria

troppo lungo: 8s scarica

) - Protezi
- Protezione da cortocircuito. @ rotezione da
sovracorrente in uscita.

@ - Protezione da sovraccarico.

Manutenzione e pulizia

1. Quando si usa il dispositivo, si pud notare occasionalmente della condensa
del liquido all'esterno della cartuccia. La legge fisica stabilisce che la nebbia si
atomizzi e poi si raffreddi per formare condensa, € inevitabile.

2. Nell'uso quotidiano, la carta bagnata puo spesso essere usata per pulire la
giuntura tra I'atomizzatore e la cartuccia per evitare un difetto di connessione
tra la cartuccia e il dispositivo.

3. Quando una piccola quantita di condensa si trova all'interno del dispositivo
durante |'uso, si consiglia di estrarre 'atomizzatore, invertire il dispositivo e farlo
oscillare per alcuni secondi

Attenzione

1.Questo prodotto non & raccomandato per i minori, le donne incinte o che
allattano, o chiunque sia a rischio di malattie cardiache, depressione e asma.

2. Si prega di tenere il dispositivo lontano da fonti di calore, fuoco e acqua.
Questo dispositivo va conservato in un ambiente fresco e ombreggiato.

3. Si prega di non far cadere, gettare o immergere il dispositivo in acqua.

4. Si prega di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare I'attivazione
accidentale quando lo si trasporta.

5. Si prega di utilizzare razi secondo la sil

personale. In caso di disagio, |n(errompere immediatamente l'uso

6. EEE Riciclaggio: Questo prodotto non deve essere trattato come un rifiuto
domestico, ma deve essere consegnato all'apposito punto di raccolta per il
riciclo di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

7. Riciclo della batteria: La batteria di questo prodotto non deve essere trattata
come rifiuto domestico, ma deve essere consegnata al punto di raccolta delle
batterie usate applicabile per il riciclo.

8. Si raccomanda di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per caricare il
dispositivo.

9. Durante lunghi periodi di inutilizzo del dispositivo, per evitare che si scarichi,
si raccomanda di caricare regolarmente!

10. Il periodo di conservazione del dispositivo deve essere entro 3 mesi: la
temperatura ambiente varia da -5 - 30 C, con umidita 25%z75%RH.
Temperatura di funzionamento della sigaretta elettronica: 0 C-40 C!

11. Lo smontaggio & vietato dopo il guasto del prodotto!

12. Solo per la ricarica interna, utilizzare il caricatore USB certificato UL per
caricare il dispositivo per evitare il pericolo di incendio ed esplosione!

Prompt di avvertenza

Perdita del pod

C'¢ la possibilita di perdita di e-liquido ad alta pressione quando si viaggia in
aereo. Pertanto, si prega di separare i pod da altri oggetti importanti.

Gestione della condensa

Potrebbe esserci una leggera condensa di liquido a causa della differenza tra
la temperatura interna ed esterna quando si utilizza il dispositivo. Si consiglia di
estrarre il pod e scuoterlo verso il basso.
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Sistem aliran udara
Port daya TYPE-C

. i
@ Lampu Indikator

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Untuk menggunakan semua
fungsi dengan lebih baik dari produk ini, bacalah dengan saksama catatan
pengoperasian dan petunjuk fungsional terperinci sebelum produk
digunakan untuk pertama kalinya. Jika Anda mengalami masalah saat
menggunakan produk ini, hubungi agen lokal kami atau kunjungi situs web
resmi kami di www.voopoo.com.

Parameter
Mod:Rentang Daya: 5 - 20 W
Kapasitas baterai: 800 mAh
Tegangan Output: 3,2 — 4,2V
Tegangan Pengisian: 5V /1A
Mendukung Nilai Resistansi: 0,6 Q - 3,0 Q
Pod: Kapasitas: 2 ml (Edisi Standar) / 2 ml (Edisi Uni Eropa)
Nilai Resistansi: 0,70/1,2Q

Langkah Pengoperasian
Langkah 1. Isi e-liquid

@
i
Buka tutup pada port pengisian, lalu isi @

e-liquid. Disarankan untuk menjaga
e-liquid dua pertiga penuh.

Langkah 2. Pasang atomizer ® ®
Masukkan atomizer Kembali ke mod. Q
Langkah 3. Mulai gunakan perangkat T

Biarkan kumparan tersaturasi selama sekitar .
lima menit dan Anda bebas menggunakan I =)
perangkat. Anda dapat menyesuaikan aliran E é

udara untuk menikmati pengalaman vaping
yang optimal.

Fungsi Penyesuaian Daya Otomatis

Produk ini mendukung isap otomatis, sehingga mulai berfungsi saat Anda
mengisap dari ujung tetes. Dan produk akan secara cerdas menghitung daya
output yang paling sesuai berdasarkan seberapa keras Anda mengisap,
resistansi koil atomizer, dan status lainnya. Ini secara efektif dapat mencegah
situasi terlalu panas untuk bibir dan pembakaran kering (dry burning), serta
memperpanjang umur koil atomizer.

Instruksi Lampu Indikator

Kondisi Situasi Lampu Indikator
o oo Satu lampu indikator
1%-25% menyala berwarna putih

Baterai

(Anda bisa mencabut atau
memasukkan kembali pod
untuk melihat kapasitas baterai)

Dua lampu indikator

25%-50% menyala berwarna putih

Tiga lampu indikator

51%-75% menyala berwamna putih

76%-100% Empat lampu indikator
menyala berwarna putih

Lampu indikator yany
Mengisi daya memperihatkan kapasitas
Pengisian Daya patoral yang tersisa akan

Empat lampu berwama

Pengisian daya selesai
o Y putih akan terus menyala

Semakin tinggi output
Dalam mode kerja daya, semakin banyak
yang normal lampu indikator akan
menyala. Saat kapasitas
baterai kurang dari 25%,
lampu indikator akan
berubah warna dari putih

DALAM Penggunaan menjadi merah.
Lampu indikator berkedip
Baterai rendah dalam cahaya merah 10 kali
Lampu indikator berkedip
Korsleting dalam cahaya merah 2 kali
N Lampu indikator berkedip
\Waktu habis dalam cahaya merah 8 ki
Suhu tinggi Lampu indikator borkedip

dalam cahaya merah 15 kali

Perlindungan keamanan
@ * Perlindungan waktu

berlebih: 8 detik.

+ Perlindungan korsleting

@ + Perlindungan biaya berlebih.

@ « Perlindungan baterai rendah

EB + Perlindungan arus berlebih
output.

Perawatan & Pembersihan

1. Saat menggunakan perangkat itu, Anda mungkin melihat pengembunan
cairan sesekali di bag\an luar kartrid. Hukum fisika menentukan bahwa kabut
akan lan untuk membentuk kondensat,
yang tidak dapat dmmdan

2. Dalam penggunaan sehari-hari, kertas basah sering ali digunakan untuk
menyeka sambungan antara alat penyemprotan dan kartrid untuk
menghindari koneksi yang buruk antara kartrid dan perangkat.

3. Saat sekecil kondensat di di dalam saat kami

alat
dan menggoyangnya selama beberapa detik

Perhatikan

1.Produk ini tidak dianjurkan untuk anak di bawah umur, wanita hamil atau
menyusui, atau orang yang berisiko terkena penyakit jantung, depresi,
dan asma.

2. Jauhkan perangkat dari panas, api, dan air. Perangkat ini harus disimpan di
tempat yang sejuk dan teduh.

3. Jangan menjatuhkan, membuang, atau membenamkan perangkat ke
dalam air.

4. Matikan atau kunci perangkat untuk menghindari timbulnya api yang tidak
disengaja saat Anda membawa perangkat.

5. Gunakan perangkat secara rasional sesuai dengan situasi pribadi.Jika Anda
merasa tidak nyaman, segera hentikan penggunaan perangkat

6. Daur Ulang EEE: Produk ini bukan limbah rumah tangga, jadi serahkan
perangkat bekas ke tempat pengumpulan yang berlaku untuk daur ulang
peralatan listrik dan elektronik.

7. Daur Ulang Baterai: Baterai produk ini bukan limbah rumah tangga, jadi
serahkan ke pengumpulan baterai bekas yang berlaku untuk daur ulang.

8. Dianjurkan untuk menggunakan kabel USB yang telah disediakan oleh
VOOPOO saat mengisi daya perangkat.

9. Saat perangkat tidak digunakan untuk periode waktu yang lama,untuk
mencegah habisnya daya, maka disarankan untuk mengisi daya

secara teratur!

10. Periode penyimpanan peralatan harus dalam waktu 3 bulan: suhu
sekeliling berkisar -5 — 30 C, dengan kelembaban 25% + 75% RH. Suhu
pengoperasian rokok elektronik: 0 C - 40 C!

11. Jangan membongkar produk jika produk rusak!

12. Isi daya hanya di dalam ruangan, gunakan pengisi daya USB bersertifikat
UL untuk mengisi daya Perangkat agar terhindar dari bahaya kebakaran

dan ledakan!

Cepat Hangat

Kebocoran pod

Kemungkinan terjadi kebocoran e-cairan pada tekanan tinggi saat Anda
bepergian dengan pesawat. Jadi, sebaiknya pisahkan pod Anda dari objek
penting lainnya.

Terkait Kondensat

Kemungkinan terjadi sedikit kondensasi cairan karena perbedaan antara suhu

dalam ruangan dan luar ruangan ketika Anda menggunakan perangkat.
Disarankan untuk mengeluarkan pod, dan kocok ke arah bawah.

Zomua pori aépa
@0pa Tpogoosiag
TYMoy-c

EvBeikTiki Auxvia

EuxapiotoUpe yia Tnv ayopd evég Trpoiéviog VOOPQO. Ma tnv KaAdTtepn
XPAON BAWY TwV AEITOUPYILV GUTOU TOU TIPOIOVTOC, BIGBAGTE TIPOGEKTIKA TIC
ONUEILOEIG AeIToupyiag kai TIg AETTTopEPEiG 0dnyieg Aeiroupyiag Tpiv aTé Ty
TIpWM XPAoN aUTOU Tou TIPOIGVTOS. EQV aVTINETWTTICETe TIpOBARPATA pE TN
XPAiON QUTOU TOU TIPGIBVTOG, ETTIKOIVWVAGTE LE TOV TOTTIKG HAg avTTPOGWTTO 1
£MOKEPOEiTE TNV £TTIONUN 10TO0EAISA pag aTn diEUBUVON WWW.vVOOPoOo.com.

MapdpeTpor
MovTého: EUpog 1oxUog: 5-20W
XwpnTikétnTa patapiag: 800mAh
Tdong e§ddou: 3,2-4,2V
Taong eoptiong: 5V /1A
YTooTnpIKTIKR Tiur avtioTaong: 0,6Q-3,0Q
MoBég:  Xwpnikémnra: 2ml (Tumik ‘Exdoon) /2ml (Exdoon EE)
Ty avriotaong: 0,7Q/1,2Q

BRuara Acitoupyiag

. : 5 o 0]
Biipa 1. Fépiopa pe uypé avatAipwong p
AVoigTe To Tiéopa 01N B0pa avaTAfpwong,
OTn CUVEXEIQ YEPIOTE e UYPO avaTAfpPwong. @
Mporteivetar va yepioete Ta dUo Tpita.

Bhpa 2. ToroBérnon arpomroint

EigayGyeTe TOV aTpOTIOINT OTN UTTaTapioBikn. @ @ ®
Brjpa 3. ZEKIVAOTE VO XPNOIPOTIOIEITE T CUOKEUR

AQAOTE TNV aVTIOTAON VA EPTIOTIOTEI yIa TIEPITTOU

TrévTe AETTTG Kal TTOPEITE Val XPNOIUOTIOINGETE T & . -
OUOKEeUr|. MTTOPEITE va TTPOCAPUOCETE T POr| N
ToU aépa, WOTE va amroAauaeTe T BEATIOT

EQTTEIPIa ATPIOPATOG. g

Acitoupyia autépatng puBPIoNG I0XU0G

AUTO TO TTPOIOV UTIOOTNPIZEI AUTOPATN GVTANON, ETTOREVWG apXidel va
Aeiroupyei é1av pou@dte arré To drip tip. Kai 1o Tpoiév utroAoyider Egutiva Tnv
Mo kaTaANAN 10X0 660U QVAAOYa LiE TO TIGG0 BUVATE POUGATE, TNV
avrioTaon Tou TMviou amonomm Kai Tig GAeG KaTaoTAGEIS, MTTopEi va
Zéotn oTa XeiAn kai mv gnery
Kauon Kal va Trapareivel Tn élopwu {wiig Tou TMviou atpoToInTA.

03nyieg evdeIkTIKAG AuxVviag

Kardoraon Karaotaoeig Pureni évdegn

o e Mia i T evBeiKTikég
M . 1%-25% Auxvies eiva g AcuKd
tarapia

(Mropeire eite va Tpopiigere ¢6w Abo a6 Tig EvBEIKTIKES

25%-50% NUXVIES Eival GE AEUKS

eite va TomoBeTaETE THow To

pod yia va Beire 1 ywpnTKémTa P Toms ot hopics
g prratapiag) o &ival oTa Aeus

76%-100% TECOEQIG EVBEKTIKES
AUxvieg £ivar o1 AeUkd

X 1 evBecE Augvic Tiou
Poprion Grigvouy Ty imohemoyen
s xwpnKéTIa e pratapiag
oprion 6a avaBooBiivouy.

H poprion ohokAnp@Bne | TE00EPe Acukd gira 6a
ouvexioouy va eivar avappéval

. ia | Doo uevaureon oy

Ze xavoviki Aeroupyia | cidsay Téao hepiosorepes
evdaicés Ao Ga e

avappéve

XwpnkoTIG m; mcpics

Eival pkpdTEpN o

oA A B kGl

TG AEUKG O KORKIVO.

Ze xprion
s H evdericn Auxvia

Xapnh pmatapia avaBoorvel pe KoKV

XPWHa 10 9opéc

H evacannd hogvia avaoopiver e

BpauklkAwpa Koo ypiiya 2 9opi

H evBeiktiki Augvia
Téhog xpovou cvagongiul e crovo
XPUHa 8 gopEc

H evbemn Auyia

Xpeopa 15 9op

e o P

MNpooTacia Ac@aAgiag
@ * MpooTacia emmAéov Xpovou: 8s @ * MNpooTacia xapnAi
pmaTapiag
+ MpooTacia ammé BpayuKUKAWA. @ - Mpootasia e&Bou ams

UTTEPBOIKS PEHA.

@ - Mpootacia amé uTreppépTIon.

Zuvtiipnon Kai kaBapiouog

1.°01aV XPNOIHOTIOIEITE TNG GUOKEUN, EVBEXETAI VO TIAPATNPATETE TTEPIOTATIAK
GUUTIOKVWLIOT UYPOU GTO EEWTEPIKG TG KATETAG. BAGE! Kavéva TG QUIIKAG ol
UBPATHOI EEATHICOVTAI Kal OTN GUVEXEID GUTTUKVGVOVTAI, K&TI TIOU ival
QAVATTIOPEUKTO.

2. Ze kabnuepivii Xprion, PTTOPEITE CUXVA Va XPNOIPOTIOIEITE UYPO XapPTi yia va
OKOUTTIOETE T OUVBECT PETAEY TOU YWEKAOTAPA Kal TNG PUOIYYAS YIa va
aToQeUxBEi N Kakr oUVSEDN PETAgU TNG QUOIYYAS Kal TNG CUTKEURG.

3. Otav eVIOMOTEl PIKPH TTOOBTNTA GUTIUKVALATOS HES OTN GUOKEUR KAT TN
XPFON, GAC GUVIOTOURE Va TPARAEETE £Ew TOV WEKAGTAPA, VA AVATIOBOYUPIOETE
TN GUOKEUN Kal va TNV avakIVAGETE yia PEPIKG SEUTEPOAETTTA

Mpoooxn
1. AUTé 10 TIpGI6Y BEv GUVITATaN yia GVNIKOUS, EvKUES  BAaZouseg yuvaikes
1) OTI0I00BHTIOTE SIaTPEXE! KIVBUVO KapSIaKiS VOGO, KATABAIYNG Kal GOBHATOG

2. KpaTAOTE TN GUGKEUR MaKpIG AT BEpUSTNTA, QWA Kai vepd. AuTA n
OUOKEUN TTPETTEI va aTTOBNKEUTEI O SPOTEPO Kal OKIEPS TTEPIBAAAOV.

3. Mnv pixvete, unv Tetare A pnv Bubigete T ouokeur oTo vepd

4. ArevepyoTomoTe A KAEIBAOTE TN GUOKEUA yia va aro@UyeTe Tuxdia
TTUPOBOTNAN OTAV TNV EKTEAEITE.

5. MapakaAoUpE XPNOIHOTIOIGTE TN GUGKEU HE AOYIKS TPOTIO KAl GUHGWVA HE
TNV SIKr oag TPOowWTTIKA KatdoTtaon. Edv aioBaveeite Suogopia, TapakaAoUpe
OTApATACTE VA TO XPNOILOTIOIEITE AUECWS

6. AvakUkAwaon EEE: Auté To TTpoiév Sev TIPETTEI VA QVTIMETWTTIETAI WG OIKIAKS
améBAnTO, avTieTa Ba TpETEl va TIapadoBei aTo katéAANAC onpigio GUMOYAG
yia TNV avakUKAWon NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £§OTTAIOHOU.

7. AvakikAwon prratapia: H pmarapia autod Tou TpoiévTog Sev TpETTEl va
QVTIPETWTTIZETAI WG OIKIAKN aTTORANTA, avnazm 6a lTpETVEI va TapadoBolv aTo
Kat@AAnAo onpeio GUAAOYIG Xpr yia UKAWOT)

8. ZuvioTaral n xprion Tou kaAwdiou USB trou Trapéxetal amé n VOOPOO yia
N OPTION TNG GUOKEUAG.

9. Kard 1 HaKpoxpévia axpnoiuoTToinTn Tepiodo TG GUOKEURG, TIPOKEIIEVOU
Va QTTOTPQTE] N EKPOPTION, QUTA GUVIGTATAI VO QOPTIZETE TaKTIKG!

10. H mepioBog ammobikeuong Tou e€omAIopoU 8a sivan evT6g 3 pnvev: n
Beppokpaciag EUpog Beppokpacia ¢ aré -5 - 30 C, e uypaoia 25%75%RH.
Aermoupyiki @eppokpaciag nAekTpovikou Tatyapou: 0 C-40 C!

11. ATrayopeUeTal n aTTOoUVAPUOASYNON PETA aTrd aaToxia Tou TPoidvTog!

12. MOVO i EGWTEPIKK GOPTION, XPNOILOTIOINGTE GopTIoTA USB pe
ToToToinan UL yia va @oprTioeTe Tn ZUOKEUR WOTE Va aTmo@UyETe Tov KivBUVO
TIUpKayIGS Kai £KpneEng!

Oeppn Mpotpotrh

Aiappori AoBod

Ymapyel mBavotnta Siapporig e-uypol oe UYnAr Trieon 6Tav TagideveTe
QepoTIopIKG. ETIOpEVWG, SiaxwpiaTe Ta AoBd Gag ammé GAAG GNUAVTIKG
QvTIKEipEva.

TPAYHATEUETAI CUVETTTUYHEVR

Mmopei va uTrapxer eAagpd oUpTIUKVWON UYPOD Adyw TG BIagopag HeTags
gowrepikou kal E&wrepiki Beppiokpaciag o1av XpnaIHoTIoIEiTe T OUCKEUN.
ZuvioTaral va ByaleTe Tov AOBO Kal KOUVAOTE TO KATW.

Luchtstroomsysteem
TYPE-C voedingspoort

Indicatielampje

Bedankt voor uw aankoop van een VOOPOO product. Voor een beter gebruik
van alle functies van dit product,lees de bedieningsinstructies en gedetailleerde
functionele instructies zorgvuldig door voor uw eerste gebruik van dit product.
Als u problemen ondervindt bij het gebruik van dit product, neem contact op
met onze lokale agent of bezoek onze officiéle website op www.voopoo.com.

Parameters
Mod: Vermogensbereik: 5-20W

Opladen spanning: 5V/ 1A
Ondersteunende weerstandswaarde: 0,6Q-3,0Q

Pod: Capaciteit: 2ml (Standard Edition) /2ml (EU Edition)
Weerstandswaarde: 0,7Q/1,2Q

Operationele stappen

Stap 1. Vul met e-vloeistof o)
Open deksel op de vulpoort, vul dan met ;

e-vioeistof. Het wordt aanbevolen het
voor tweederde gevuld te houden.
Stap 2. Installeer de verstuiver

Voer de verstuiver terug in het mod. in. ® ®
Stap 3. Start om het toestel te gebruiken @

Laat de spoel voor ongeveer vijf minuten 3
doordrenken en u kan dan het toestel

gebruiken. U kunt de luchtstroom B, -
aanpassen om te genieten van een

optimale vapen-ervaring. E

Functie voor automatische vermogensaanpassing

Dit product ondersteunt auto-draw, dus het begint te werken wanneer u uit de
druppeltip trekt. En het product berekent op intelligente wijze het meest
geschikte uitgangsvermogen op basis van hoe hard u trekt, de weerstand van
de verstuiver spoel en andere status. Het kan de situatie van te warm voor de
lippen en droge verbranding effectief voorkomen en de levensduur van de
verstuiver spoel verlengen.

Indicatielampje instructies

Beveiliging Bescherming
@ - Bescherming tegen

@ - Lage batterijbescherming
overuren: 8s.

- Bescherming tegen « Uitvoeren

Kortsluiting overstroombeveiliging.
@ - Bescherming tegen overbelasting.

Onderhoud en reiniging
1. Als u het apparaat gebruikt, is het mogelijk dat u af en toe
aan de buitenkant van de cartridge opmerkt.De

Toestand Situaties Indicatorlicht
Eenvan

1%-25% nin
Batter is aan in wit
U kunt de pod eruit trekken of wee van de Indicatislamples
(« P 550% Tuee andendcatanp
terugplaatsen om de Zijn aan in wi
battericapaciteit te bekijken) o e Drie controlelampies

51%-75% zijn aan in wit

% -100% Vier controlelampjes zjn
76%-100% aan in het wit

De indicatoriampies die de
Opladen resterende batericapaciteit
Opladen aangeven, knipperen

Vier witte lichten zullen

Oplad Itooid
pladen s vollool blijven branden

Hoe hoger het vermogen,
| \ hoe meer indicalielampjes.
In een normale er gaan branden. Wanneer
werkmodus de battericapaciteit minder
dan 25% s, verandert het

indicatielampje van

witin

IN Gebruik

Het indicatielampje knippert

Batteri bijna leeg 10 keer in het rood

Het indicatielampje knippert

Kortsluiting 2 keer in het rood
Time-out Het indcatlamge wipper
Tomp hoog Helindicatorlample knippert

15 keer in het rood

natuurkundige wet bepaalt dat mist verstuift en vervolgens condenseert om
condensaat te vormen, dit is onvermijdelijk.

2. Bij dagelijks gebruik kan vaak nat papier worden gebruikt om de verbinding
tussen de verstuiver en de cartridge schoon te vegen om zodoende een slechte
verbinding tussen de cartridge en het apparaat te vermijden.

3. Als er tijdens gebruik een kleine hoeveelheid condensaat in het apparaat
wordt aangetroffen, raden we u aan om de verstuiver te verwijderen, het
apparaat om te keren en er een paar seconden mee te zwaaien

Aandacht

1.Dit product wordt niet ) voor mir jari vrouwen of
vrouwen die borstvoeding geven, of iedereen met een risico op
hartaandoeningen, depressie en astma

2.Houd het apparaat uit de buurt van hitte, vuur en water. Dit apparaat moet
worden opgeslagen in een koele en schaduwrijke omgeving.

3.Laat het apparaat niet vallen, gooien of onderdompelen in het water.
4.Schakel het apparaat uit of vergrendel het om te voorkomen dat het per
ongeluk wordt afgevuurd wanneer u het uitvoert.

5.Gebruik het apparaat rationeel op basis van de persoonlijke situatie. Als
ongemak gebeurt, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan

6.EEA Recycling : Dit product mag niet worden behandeld als huishoudelijk
afval, maar in plaats daarvan moet worden overgedragen aan het toepasselijke
inzamelpunt voor de recycling van en

7. Recycling van Battery: De batterij van dit product mag niet als huishoudelijk
worden behandeld afval, in plaats daarvan moet het worden overgedragen aan
de ijke gebruikte batterij ling punt voor recycling.

8.1t wordt aanbevolen om de USB-kabel van VOOPOO te gebruiken om het
apparaat op te laden.

9.Tijdens de langdurig ongebruikte periode van het apparaat, om ontlading te
voorkomen, is het wordt aanbevolen om regelmatig op te laden!

10.De opslagperiode van de apparatuur moet binnen 3 maanden zijn: de
omgeving temperatuur varieert van -5 - 30 °C, met een luchtvochtigheid van
25% +75% RH. Opererend temperatuur van de elektronische

sigaret: 0°C-40°C!

11. Demontage is verboden na het falen van het product!

12.Alleen voor opladen binnenshuis, gebruik UL-gecertificeerde USB-oplader
om het apparaat op te laden om het gevaar van brand en ontploffing

te vermijden!

Warme prompt

Pod lekkage

Er is een mogelijkheid van e-liquid lekkage bij hoge druk wanneer u
met het vliegtuig reist. Scheid daarom uw pods van andere
belangrijke objecten.

Omgaan met condensaat

Er kan een lichte condensatie van vloeistof zijn als gevolg van
het verschil tussen binnen en binnen en buitentemperatuur
wanneer u het apparaat gebruikt. Het is raadzaam om het te
verwijderen pod, en schud het naar beneden.

VCOPCC

POD

Luft
cirkulationssystem
TYPE-C stremport:

Indikator lys

Tak for at kebe et VOOPOO-produkt For en bedre brug af alle funkiioner i dette
produkt Lees dri og

omhyggeligt. For du bruger dette produkt for forste gang. Hvis du har problemer
med brugen af dette produkt, kontakt vores lokale agent eller besag vores officielle
hjemmeside pa www.vo0poo.com.

Parametre

Mod: Stromomrade: 5-20 W
Batterikapacitet 800 mAh
Udgangsspaending: 3,2 - 4,2 V
Opladningsspzending: 5V / 1 A
Modstandsstattevaerdi: 0,5 Q - 3,0 Q

Pod: Kapacitet: 2 mi(Standard Edition) / 2 ml (EU Edition)
Modstandsvzerdi:0,70/1,20

Driftstrin

Trin 1. Fyld e~vaesken
Abn heetten pa pafyldningsporten, og fyld o ;

derefter e-vaesken.Det anbefales at holde to
tredjedele fulde. @

Trin 2. Installer forstoveren
Indszet forstaveren i mod.

Trin 3. Begynd at bruge enheden @ Q @
+

Forlad den mzettede spole i cirka fem minutter,

0g du kan bruge enheden frt. Du kan justere

luftstremmen for at drage fordel af den ideelle -
vapingoplevelse. G -

Automatisk stremjustering function

dette produkt understetter automatisk tegning, sa det begynder at virke, nar du
tegner fra dryppet. Og produktet vil intelligent beregne den bedst egnede
udgangseffekt i henhold til hvor hardt du treekker, modstanden af forstaverspolen og
anden status. Det kan effektivt forhindre situationen med for varm for lzeberne og ter
braending og forlaenge levetiden af forstaverspolen.

Indikatorlys instruktioner

Tilstand Situationer Indikator lys
En af indikatorlysene
1%-25% erpai hvidt

Batteri
(Du kan enten traekke ud eller
indsastte poden tilbage for at se

01500 To af indikatorlysene
25%-50% r pa i hvidt

Sikkerhed beskyttelse

. - d lavt batteri
@ oo s () "o
- Kortslutningsbeskyttelse. @ - Output

overstromsbeskyttelse

@ - Overbelastningsbeskyttelse

Vedligeholdelse og rengering

1. Nar du bruger enheden, kan du lejlighedsvis se vaeskekondens pa
ydersiden af patronen. Den fysiske lov bestemmer, at tagen vil forstave og
derefter kondensere til dannelse af kondensat, hvilket er uundgaeligt.

2. Ved daglig brug kan vadt papir ofte bruges til at torre forbindelsen mellem

batterikapaciteten) Tre af indikatoriamper
51%-75% er
pa i hvid

%-100% Fire af indikatorlamper
76%-100% er pa i hvidt

Indikatorlamperne viser,
at den resterende
Opladning batterikapacitet vi blinke

Opladning

Fire hvide lys vil blive

Opladni fsluttet
placningen er afsluttet | £72 TEde Ve 2

Jo hojere effekt, jo flere
indikatoriamper vil vaere
teendt. Nar
batterikapaciteten er
mindre end 25 %,
skifter indikatorlyset fra
hvidt til redt..

I normal arbejdstiistand

Ibrug

Indikatorlyset blinker rodt
Lavt batteri 10 gange

Kortslutning Indikatorlyset biinker rodt

Tiden er gaet Indikatorlyset binker rodt

Temperatur hoj Ind:::;vg\ise‘ blinker rodt

1 0g patronen for at undgé darlig forbindelse mellem patronen og
enheden.
3. Vi anbefalede at traekke forstaveren ud, vende enheden og svinge vaek i et

par sekunder, hvis der findes en lille meengde kondensat inde i enheden
under brug

Opmarksomhed

1.Dette produkt anbefales ikke til mindrearige, gravide eller ammende kvinder
ellerenhver, der er i fare for hjertesygdomme, depression eller astma.

2.Hold enheden veek fra varme, ild og vand. Denne enhed skal gemmes i et
frisk og skyggefuldt milje.

3.Slip ikke, smid eller nedszenk enheden i vand.

4. Sluk for eller las enheden for at forhindre, at den ved et uheld udleser, nar
den kerer.

5.Brug enheden rationelt i henhold til den personlige situation. Hvis der er
ulemper sker, stop med at bruge det med det samme

6.EEA Genbrug: Dette produkt skal ikke behandles som husholdningsaffald,
men skal leveres til det tilsvarende indsamlingssted for genanvendelse
Elektrisk og elektronisk udstyr.

7.Genbrug af batteri: Batteriet pa dette produkt ber ikke behandles som et
husholdningsprodukt. Affald skal i stedet leveres til den tilsvarende brugte
batterisamling. genvindingssted.

8.Det anbefales at bruge VOOPOO USB-kablet til at indlzese enheden.

9.I lgbet af enhedens Iangvange ubrugte periode er det for at undga
udladning re

10.Udstyrets opbevaringsperiode skal vaere 3 maneder: miljget temperaturen
varierer fra -5 til 30 °C med en fugtighed pa 25% + 75% | drift elektronisk
cigaretemperatur: 0 °C - 40 °C!

11. Elleve.Demontering er forbudt efter en produktsvigt!

12. ing, brug en UL- USB-opladertil at indlaese
enheden For at undga risikoen for brand og eksplosion!

Varm varsel

Pod lzekage

Der er mulighed for hojtryks-e-vaeske laekager, nar du rejser med fly. Adskill
derfor dine pods fra andre vigtige objekter.

Kondensat handtering

Der kan vaere en lille kondensation af vaeske pa grund af forskellen mellem
det indre og det indre og udetemperatur, nar du bruger apparatet. Det
anbefales at fierne pod og ryst det nedad.

VCOPCC
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